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... B8 gibt keine andere Pflicht fiir den Gesandten
als die Uberbringung einer klaren Botschaft.”

Bedeutungen aus dem Quran (29, 18 und 24, 54)
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~Der Gesandte glaubt an das, was zu ihm von

seinem Herrn herabgesandt worden ist, und ebenso

die Glgubigen. Alle glauben an Allah, Seine Engel,
Seine Biicher und Seine Gesandten.

Wir machen keinen Unterschied zwischen Seinen
Gesandten. Und sie sagen: ‘Wir héren und gehorchen.
\/ergib uns, unser Herr! Du bist das Ende unserer
Reise.™
Quran, 2:285

Arabische Kalligrafie von Farid Al Ali

Dieses Buch enthilt Botschaften an alle Menschen
vom Schopfer des Universums und aller Wesen.

Es ist wichtig zu wissen: Wer schuf uns?
Sandte der Schépfer uns wirklich Botschaften?
Uber was méchte Er uns informieren?
Sind diese Botschaften wahr?



Vorwort des Verfassers

Osoul Centre stellt eine kurze Biographie Uber
Prophet Muhammad und seine Lehren vor, die
die Herzen von Millionen von Menschen auf
der Erde erleuchten. Als seine Gefdhrten und
Anhédnger aufrichtig an die endgiiltige Botschaft
Gottes glaubten und die Lehren Seines Gesandten
Muhammad (Friede sei mit ihm) anwendeten,
konnten sie die Welt fiihren und Gerechtigkeit,
Barmherzigkeit und Wohlwollen verbreiten,
wo immer sie auch waren. Allerdings sind die
gegenwadrtigen Komplikationen in der Welt
eskalieren GewaltundTerrorismus.Sie verursachen
negative Medien und ungerechte Vereinigung
mit Propheten Muhammad Lehren. Nach dem
Lesen dieses Buches, das von authentischen
Erzahlungen unterstiitzt wird, laden wir unsere
nicht-muslimischen Leser ein, objektiv und
unvoreingenommen zu sein. Wenn sie das Buch
sorgfaltig lesen und tber die Prophet Muhammad
Biographie nachdenken, werden sie einen fairen
Abschluss erzielen. Gott sagt im Quran: "Und Wir
haben euch nicht gesandt, sondern als Gnade den
Welten" Quran 21: 107.

Wir bitten unseren Herrn, den Schopfer des
Universums und alle Wesen, uns auf den wahren
und geraden Weg zu flihren.

Osoul Center

"DAX B

Osou\ Cemer



Anmerkungen

™ Wir erkldren, dass Gott Seine Gesandten mit Offenbarungen
der géttlichen Biicher die ganze Geschichte hindurch
entsandte. Die letzte Botschaft wird im Quran bewahrt. Er
ist das einzige Buch, dass die reinen Worte Gottes enthilt,
ohne dass er von Seinen Gesandten oder einem anderen
Menschen umformuliert wurde.

(W8 Dieses Buch konzentriert sich auf die letzten Aufrufe an alle
Menschen — ungeachtet ihrer Herkunft oder ihres Glaubens.
Es sind aufrittelnde Botschaften, die dem Menschen die
Augen 6ffnen sowie ihren Geist tiber die Tatsachen hinter
ihrer Schopfung, ihrer Lebenszeit und unausweichlichen
Tod erhellen.

(W Wo es nétig ist, die Bedeutungen der zitierten Verse auf
eine leichte, klare und interessante Weise zu vermitteln,
werden Erlduterungen angefiihrt, wo sie nétig sind.

@8 In einigen Versen wird das Wort ,Er” im historischen Sinne
gebraucht. Das Pronomen schliefst Mdnner und Frauen
gleichermafen mit ein.



.lob gehort Allah, Der die Himmel und die Erde
erschaffen und die Finsternisse und das licht
gemacht hat.

Dennoch setzen diejenigen, die die Wahrheit
bedecken, ihrem Herrn andere gleich.

Er ist es, Der euch aus [ehm erschuf und hierauf
eine Frist bestimmte. Und es gibt eine andere,
festgesetzte Frist bei [hm. Dennoch zweifelt ihr!

Er ist Allah in den Himmeln und auf der Erde.
Er kennt, was ihr geheim haltet, und was ihr
offentlich macht und weif3, was ihr verdient.

Kein Zeichen von den Zeichen ihres Herrn kam
zu ihnen, ohne dass sie sich davon abwandten.”
Quran, 6:1-4



Im Namen  Allahs, des Allerbarmers,
des Barmherzigen.

lob gehért Allah, dem Herrn der Welten, dem
Allerbarmer, dem Barmherzigen, dem Konig am
Tag des Gerichts.

Dir allein dienen wir, und Dich allein flehen wir
um Hilfe an.

[eite uns den Geraden %g, den Vi/eg derjenigen,
denen Du Gunst erwiesen hast, nicht
derjenigen, die Zorn erregt haben, und nicht der
[rregehenden!

Quran, 1:1-7
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Oh, ihr Menschen!

Esst von dem, was es an Gutem und
Erlaubtem auf der Erde gibt, und folgt nicht
den Fuf3stapfen des Satans. Er ist euch ein
offener Feind.

Er befiehlt euch nur Boses und Schandliches,
und dass ihr iiber Allah sagt, was ihr nicht
wisst.

Quran, 2:168-169

A

Dein Herr ist huldvoll gegen die Menschen.
Aber die meisten von ihnen sind nicht
dankbar.

Quran, 27:73



Oh, ihr Menschen!

Wir haben euch ja aus einem Mann und
einer Frau erschaffen, und euch zu Volkern
und Stammen gemacht, damit ihr einander

kennenlernt. Gewiss, der Edelste von euch
bei Allah ist der Gottesfiirchtigste von euch.

Allah ist Allwissend und Allkundig.
Quran, 49:13

Oh, ihr Menschen!

Dient eurem Herrn, Der euch und diejenigen
vor euch erschaffen hat, auf dass ihr
gottesfiirchtig werden méget!

Der euch die Erde zu einem Ruhebett und
den Himmel zu einer Kuppel machte und vom
Himmel Wasser herabkommen ldsst, durch
das Er dann fiir euch Friichte als Versorgung
hervorbringt.

So stellt Allah nicht andere wissentlich als

Seinesgleichen zur Seite.
Quran, 2:21-22



Oh, ihr Menschen!

Fiirchtet euren Herrn, Der euch aus einem
~einzigen Wesen schuf, und aus ihm machte Er

seine Gattm und lief} aus beiden viele Manner
nd Frauen sich ausbreiten.

tet Allah, in Dessen Namen ihr
bittet, auch in Hinblick auf die
tschaftsbande. Allah ist Wachter
- uber euch.

ihren Besitz und tauscht
mit Gutem aus.



Oh, ihr Menschen!

Fiirchtet euren Herrn. Das Beben der Stunde
ist eine schreckliche Sache. An dem Tag sehen
sie es: Jede Stillende wird das Baby an ihrer
Brust iibersehen, und jede Schwangere wird
mit dem niederkommen, was sie in sich tragt.

Und du siehst die Menschen trunken, obwohl
sie nicht betrunken sind. Es ist gerecht, dass
die Strafe Allahs so streng ist.

Und unter den Menschen ist einer, der
tiber Allah ohne Wissen streitet und jedem
rebellischen Satan folgt. Gegen ist geschrieben,
dass er denjenigen, der ihn zum Schutzherr
nimmt, ihn in die [rre fiihren und zur Strafe
der Feuerglut leiten wird.

Quran, 22:1-4



Oh, ihr Menschen!

Wenn ihr tiber die Auferweckung im Zweifel
seid, so haben Wir euch aus Staub erschaffen,
hierauf aus einem Samentropfen, hierauf aus
einem Blutklumpen, gestaltet und ungestaltet,
damit wir euch die Dinge klarmachen.

Und Wir lassen, was Wir wollen, im
Mutterleib auf eine festgesetzte Frist bleiben.
Danach lassen Wir euch als kleine Kinder
hervorkommen, sodass ihr eure Vollreife
erlangt. Einige von euch sterben. Und manche
kehren zur niedrigsten Form des Lebens
zuriick, sodass er nach dem vorherigen
Wissen nichts mehr weif3.




Und du siehst die Erde ode, doch wenn Wir
Wasser auf sie herabkommen lassen, regt
sie sich, schwillt und lasst jede entziickende
Pflanzen von jeder Art spriefden. Dies ist, weil
Allah die Wahrheit ist und weil Er die Toten
wieder lebendig macht und weil Er Macht
tiber alle Dinge hat.

Und weil die Stunde kommt, an der es keinen
Zweifel gibt, und weil Allah diejenigen
auferwecken wird, die in den Grabern
sind. Doch gibt es unter den Menschen

manchen, der tiber Allah ohne Wissen, ohne
Rechtleitung und ohne erleuchtendes Buch
streitet, indem er sich arrogant abwendet, um
von Allahs Weg in die [rre zu fiithren. Schande
gibt es fiir ihn im Diesseits, und Wir lassen
ihn am Tag der Auferstehung die Strafe des
Brennens kosten.

Quran, 22:5-9




Oh, ihr Menschen!

Fiirchtet euren Herrn und habt Angst vor
einem Tag, an dem kein Vater etwas fiir sein
Kind begleichen kann, noch ein Kind etwas fiir
seinen Vater.

Gewiss, Allahs Versprechen ist wahr.

So lasst euch nicht durch das diesseitige Leben
tauschen, und lasst euch nicht hinsichtlich
Allahs durch den Tauscher tauschen.

Gewiss, Allah hat Wissen von der Stunde, lasst
den Regen herabkommen und weif, was im
Mutterleib ist.

Niemand weif3, was er morgen erwerben
wird. Und niemand weif3, in welchem Land
er sterben wird. Allah ist Allwissend und

Allkundig.
Quran, 31:33-34




Oh, ihr Menschen!

Zu euch ist ein klarer Beweis von eurem
Herrn gekommen, und Wir haben zu euch ein
deutliches Licht hinabgesandt.

Was nun diejenigen angeht, die an Allah
glauben und an Thm festhalten, so wird Er
sie in Barmherzigkeit von hm und Huld
eingehen lassen.

Und Er wird sie zu Sich auf einem geraden
Weg leiten.
Quran 4:174-175

Oh, ihr Menschen!

Zu euch ist nunmehr
eine  Ermahnung  von
eurem Herrn gekommen und
eine Heilung fiir das, was in den
Briisten ist, eine Rechtleitung und
Barmherzigkeit fiir die Gldubigen.
Sprich: ,Uber die Gunst Allahs und
Seine Barmbherzigkeit, ja dartiber
sollensie frohsein. Dasistbesserals
alles, was sie zusammentragen.”

Quran, 10:57-58




Oh, ihr Menschen!

Gedenkt der Gunst Allahs an euch. Gibt es
einen anderen Schopfer als Allah, Der euch
vom Himmel und von der Erde versorgt?

Es gibt keinen Gott aufler [hm. Wir konntet
ihr nur so verdorben werden?

Wenn sie dich der Liige bezichtigen, so
wurden bereits vor dir Gesandte der Liige
bezichtigt. Alle Angelegenheiten kehren zu
Allah zurtick.
Quran, 35:3-4

Oh, ihr Menschen!

Allahs Versprechen ist wahr. So lasst euch
nicht durch das diesseitige Leben tauschen,
und lasst euch nicht hinsichtlich Allahs durch
den Tauscher tauschen.

Satan ist euer Feind; so nehmt ihn euch
zum Feind. Er ruft seine Anhiangerschaft
zusammen, sodass sie zu den Insassen der

Feuerglut gehort.
Quran, 35:5-6
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Oh, ihr Menschen!

[hr seid es, die Allahs bediirftig sind; Allah
aber ist der Reiche jenseits jedes Bediirfnisses,
der Lobenswiirdige.

Wenn Er will, lasst Er euch vergehen und
bringt eine neue Schopfung hervor. Und das
ist nicht schwierig fiir Allah. Niemand, der
eine Last trigt, kann die Last eines anderen
tragen. Und wenn ein Schwerbeladener nach
Hilfe beim Tragen seiner Last aufruft, wird
nichts davon getragen - und handelte es sich
dabei um einen Verwandten.

Du kannst nur diejenigen warnen, die ihren
Herrn im Unsichtbaren fiirchten und das
Gebet einrichten. Und wer sich reinigt, reinigt
sich nur zu seinem eigenen Vorteil. Und Allah
ist euer endgiiltiges Ziel.

Quran, 35:15-18




Und dein Herr hat bestimmt, dass ihr nur
Ihm dienen und zu den Eltern giitig
sein sollt. Wenn nun einer von ihnen oder

beide bei dir ein hohes Alter erreichen, so sag

nicht zu ihnen: ,,Pfuil” und fahre sie nicht an,
sondern spricht mit ihnen freundlich und

grofdzligig.

Und senke fiir sie qus Barmherzigkeit den
Fliigel der Demut und sprich: .Mein Herr,
erbarme QDich ihrer, wie sie mich qufgezogen
haben, als ich klein war.”

Quran, 17:23,24

Trachte mit dem, was Allah dir gegeben hat,
nach dem Jenseits, ohne dabei deinen Anteil
am Diesseits zu vergessen. Und tu Gutes, so
wie Allah dir Gutes getan hat. Und richte kein
Unhelil auf der Erde an, denn Allah liebt nicht
die Unheilstifter.
Quran, 28:77

Und wenn dich Meine Diener nach Mir
fragen: Ich bin nahe. Ich erhore den Ruf des
Bittenden, wenn er Mich anruft. So sollen sie
nun auf Mich horen und an Mich glauben,
sodass sie hoffentlich rechtgeleitet sein
werden.

Quran, 2:186



Oh, ihr Menschen!

Ein Beispiel wurde fiir euch gemacht. Also
hort qufmerksam zu.

Jiejenigen, die ihr anstatt Allahs anruft,
werden nicht einmal eine Fliege erschaffen
konnen,

quch wenn sie sich dafiir zusammentiten. Und
wenn eine Fliege ihnen etwas raubte, kRonnten
sie es nicht zuriick bekommen.

Wie schwach sind doch der Ersuchende und
derjenige, der ersucht wird!?
Quran, 22:73

Stubenfliegen haben kleine, sekundare
Fliigel. Sie liegen unter den Hauptfliigeln.
Sie dienen dem Erhalt des Gleichgewichts.
Die Tiere konnen sich in der Luft auf
und ab, seitwdrts und sogar riickwarts
bewegen.

Das Insekt hat sechs Beine, jedes
besteht aus finf Segmente. Dazu zdhlen
haarige, klebrige FiiBe, die an beinahe
jeder Oberfliche haften  konnen.
Fliegen konnen sogar an Decken
laufen. Das Tier benutzt auch Haare an
Beinen und Korper, um zu fiihlen und
zu schmecken.

Das Tier hat zwei Facettenaugen, die
zu den komplexesten der Insektenwelt
gehoren. Sie ermdglichen, in einem
grolSen Radius, um den Korper zu sehen.
Jedes Auge hat viertausend einzelne
Linsen, mit denen sein Blickwinkel sehr
grofS wird. Tatsdchlich kénnen sie so
in verschiedene Richtungen schauen.
Dadurch sind Fliegen nur schwer zu

tberraschen oder zu fangen.




Wiirde Allah die Menschen wegen ihrer
falschen Handlungen bestrafen, wiirde Er auf
der Erde kein Tier iibriglassen. Aber Er stellt
die Strafe auf eine festgesetzte Frist zuriick.
Wenn ihre Frist kommt, konnen sie weder um
eine Stunde hinausschieben noch vorverlegen.
Quran, 16:61

Oh, ihr Menschen! Wenn Er will, lasst Er euch
alle vergehen, und stattdessen bringt andere
hervor. Allah hat gewiss die Macht dazu.
Quran, 4:133

D




Verderben erschien auf dem Festland und
im Meer wegen dessen, was die Hande der
Menschen erworben haben, damit Er sie
einiges von dem kosten ldsst, was sie getan
haben, sodass sie umkehren mégen.
Quran,30:41

Allah fiigt den Menschen kein Unrecht zu.
Vielmehr sind es die Menschen, die sich selbst
schaden.

Quran, 10:44




Und hitte dein Herr gewollt, wiirden alle
. quf der Erde zusammen glgubig werden.
: ‘Willst du etwa die Menschen dazu
zwingen, Glauben zu haben?
Quran, 10:99




Arabische Kalligrafie des japanischen
Schriftkiinstlers Nobuku Sagawa

Wir haben dich nur fiir die ganze

Menschheit entsandt - als Bringer

guterNaChriChten und als V\ﬁrnender.

Aber der Grof3teil der Menschheit weif3
es nicht. Quran, 34:28

P\



Oh, ihr Kinder Adams!

Wenn immer Gesandte von euch (selbst)
zu euch kommen, die euch Meine Zeichen
berichten - wer dann gottesfiirchtig ist und
Besserung bringt, tiber die soll keine Furcht
kommen, noch sollen sie traurig sein.
Quran, 7:35

Oh, ihr Menschen!

Der Gesandte ist nunmehr mit der Wahrheit
von eurem Herrn zu euch gekommen. Also ist
es besser fiir euch, wenn ihr Glauben habt.
Wenn ihr aber die Wahrheit leugnet, so gehort
Allah alles, was in den Himmeln und was auf
der Erde ist. Und Allah ist Allwissend und
Allweise.

Quran, 4:170

D




Sprich (Oh, Muhammad):
Oh, ihr Menschen!

Ich bin der Gesandte Allahs an euch alle, Dem
die Herrschaft der Himmel und der Erde
gehort. Es gibt keinen Gott aufer [hm. Er

gibt Leben und veranlasst den Tod. So habt
Glauben an Allah und Seinen Gesandten,
den schriftunkundigen Propheten, der an
Allah und Seine Worte glaubt, und folgt
ihm, sodass ihr hoffentlich rechtgeleitet sein
moget.
Quran, 7:158

Sprich (Oh, Muhammad):

,Oh, ihr Menschen!

Ich bin euch nur ein deutlicher Warner.
Diejenigen nun, die Glauben haben und

rechtschaffen handeln, fur sie wird es
Vergebung und ehrenvolle Versorgung
geben. Aber diejenigen, die gegen Unsere
Zeichen eifern und sie hintertreiben wollen,
sind Insassen des Hollenbrandes.”

Quran, 22:49-51




Sprich (Oh, Muhammad):

,Oh, ihr Menschen!

Wenn ihr iiber meine Religion im Zweifel
seid, so bete ich nicht diejenigen an, die ihr
anbetet, sondern ich diene Allah, Der euch
zuruckrufen wird. Und mir ist befohlen
worden, einer der Glgubigen zu sein.”

Richte dein Gesicht qufrichtig zur Religion hin
als Anhénger des reinen, natiirlichen Glaubens,
und gehore keinesfalls zu den Gotzendienern!
Und rufe nichts aufder Allah an, was dir weder
niitzt noch schadet! Wenn du es tust, dann
gehorst du folglich zu den Ungerechten.

Wenn LAllah dir Unheil widerfahren ldsst, so
Rann es keiner hinwegnehmen qufder [hm. Und
wenn Er fur dich etwas Gutes will, so Rann
keiner Seine Gunst zurtickweisen. Er trifft
damit, wen Er will von Seinen JDienern. Er ist

der Allvergebende und Barmherzige.
Quran, 10:104-107




Sprich (Oh, Muhammad):

,Oh, ihr Menschen!

Zu euch ist nunmehr die Wahrheit von eurem
Herrn gekommen. Wer sich rechtleiten
lasst, der ist nur zu seinem eigenen Vorteil
rechtgeleitet. Und wer irregeht, der geht nur
zu seinem Nachteil irre. Und ich bin nicht
euer Sachwalter.”

Und folge dem, was dir offenbart wurde, und
sei standhaft, bis Allahs Urteil kommt! Er ist
der Beste Richter.

Quran, 10:108-109

D

Du erhiltst den Quran direkt von Einem, der

Allweise, Allwissend ist.
Quran, 27:6




| 4

¥R -

TS._' " X2 ’ A
b £ Lol
< ‘:: :
Frs' ) 8
LS P

=

Und Muhammad ist nur ein Gesandter, dem
schon andere Gesandte vorangingen. Sollte er
sterben oder getotet werden, werdet ihr euch

auf den Fersen umkehren?

Und wer sich auf den Fersen umkehrt, wird

Allah keinerlei Schaden zufiigen.
Aber Allah wird (es) den Dankbaren
vergelten.

Quran, 3:144

Muhammad ist nicht der Vater irgend
jemandes von euren Mannern, sondern
Allahs Gesandter und das Letzte Siegel

der Propheten. Und Allah weif} tiber alles
Bescheid.
Quran, 33:40
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Oh, Gesandter!

Ubermittle, was zu dir von deinem Herrn
herabgesandt worden ist! Wenn du es nicht
tust, so wirst du Seine Botschaft nicht
tibermittelt haben. Allah wird dich vor den
Menschen schiitzen. Gewiss, Allah leitet
die [eute nicht recht, welche die Mhrheit
bedecken.

Quran, 5:67

D

Sind die Gesandten fiir etwas anderes
verantwortlich als die deutliche
Ubermittlung?

Quran, 16:35




prich: ,.Soll Ich euch unterrichten {iber
diejenigen, die am meisten in ihren
Handlungen verlieren?

[eute, deren Bemiihen im diesseitigen [eben
fehlgeht, wihrend sie meinen, dass sie gut
handeln wiirden?

QDas sind diejenigen, die die Zeichen ihres
Herrn und die .\Be%;:;nung mit [hm leugnen.
So werden ihre Werke hinfillig, und so
werden Wir ihnen am Tag der Auferstehung
kein Gewicht beimessen. [as ist ihr Ighn - die
Halle - dafiir, dass sie unglaubig waren und
sich tiber Meine Zeichen und Meine Ge-
sandten lustig machten.



Gewiss, fiir diejenigen, die glauben
und rechtschaffen handeln, wird es die
Gérten des Paradieses zur gastlichen
_Aufnahme geben, ewig darin zu bleiben,
und sie werden nicht begehren, davon
wegzugehen.

Sprich: ,Wenn das Meer Tinte fiir
die Worte meines Herrn ware,
wiirde das Meer zu Ende gehen,
bevor die Worte meines Herrn zu Ende
gingen, selbst wenn Wir noch einmal die
gleiche Menge Tinte hinzubrdchten.”

Sprich:,,Gewiss,ichbinjanureinmenschliches
Wesen wie ihr. Mir wurde offenbart, dass
euer Gott ein einziger Gott ist. Wer nun auf die
Begegnung mit seinem Herrn hofft, der soll
richtig handeln und bei der Anbetung seines
Herrn (Ihm) niemanden beigesellen.”
Quran, 18:103-110









Gewiss, Wir haben die Thora hinabgesandt,

in der Rechtleitung und [icht sind. Und die

Propheten, die sich (Allah) ergeben hatten,

urteilten damit fiir die Juden - wie es quch ihre

Gelehrten und Rabbiner taten. Nach dem, was

ihnen von der Schrift Allahs anvertraut worden
war und woriiber sie Zeugen waren.

So furchtet nicht die Menschen, sondern
furchtet Mich. Und verkaquft Meine Zeichen
nicht fiir einen erbirmlichen Preis. Wer nicht
nach dem urteilt, was Allah herabgesandt hat,
solche Ieute bedecken die Mhrheit.
Quran, 5:44

Und Wir lieBen auf ihren Spuren Jesus’, den
Sohn Mariam, folgen, das zu bestétigen, was
von der Thora vor ihm war. Und Wir gaben ihm
das Evangelium, in dem Rechtleitung und Licht
sind, und das zubestétigen, was von der Thora
vor ihm (offenbart) war, und als Rechtleitung und
Ermahnung fiir die Gottesfiirchtigen.

Und so sollen die Leute des Evangeliums nach
dem urteilen, was Allah darin herabsandte. Wer
nicht mit dem urteilt, was Allah herabgesandt
hat, das sind die Abweichenden.
Quran, 5:46-47




Und Wir haben zu dir das Buch mit der
Wahrheit hinabgesandt, das zu bestdtigen, was
von dem Buch vor ihm (offenbart) war, und
als \Nﬁchter dartiber. So richte zwischen ihnen
mit dem, was Allah herabgesandt hat. Und
folge nicht ihren lqunen und Sehnsiichten, die
dem widersprechen, was von der \X/ahrheit zu
dir geRommen ist.

Fiir jeden von euch haben Wir ein Gesetz und
eine [ebenspraxis festgelegt.

Und wenn Allah wollte, hitte Er euch zu einer
einzigen Gemeinschaft gemacht. Aber Er will
euch in dem priifen, was Er euch gegeben
hat. So wetteifert nach den guten JDingen.
Jeder von euch wird zu Allah zuriickkehren.
Und dann wird Er euch tiber die Dinge
unterrichten, tiber die ihr uneinig ward.
Quran, 5:48




Wir gaben ihm Isaak und Jakob. Jeden (von

ihnen) haben Wir rechtgeleitet. Und Noah

haben Wir zuvor rechtgeleitet, und aus seiner

Nachkommenschaft David, Salomon, Hiob,

Yusuf, Moses und Aaron. So entlohnen Wir
die richtig Handelnden.

Und Zacharias, Johannes, Jesus und
Elias: Jeder (von ihnen) gehort zu den
Rechtschaffenen; und Ishmael, Elisha, Jonas
und Lot. Jeden (von ihnen) haben Wir vor den
allen anderen Weltenbewohnern bevorzugt;
und (auch manche) von ihren (Vor)Vitern,
thren Nachkommen und Briidern; Wir
haben sie erwahlt und zu einem geraden

Weg geleitet.

Quran, 6:84-87

Das sind diejenigen, die Allah rechtgeleitet
hat. So nimm ihre Rechtleitung zum Vorbild.
Sprich: .Ich verlange von euch keinen Lohn
dafiir. Es ist nur eine Ermahnung fiir die
Weltenbewohner.
“Quran, 6:90




Sprich (Oh, Muhammad):

Wenn sich die Menschen und die Dschinn
zusammentdten, um etwas beizubringen,
was diesem Quran gleich wire, sie briachten
niemals seinesgleichen bei, auch wenn sie
einander Beistand leisten wiirden.”
Quran, 17:88

A

Wenn ihnen Unsere Zeichen als klare Beweise

vorgetragen werden, sagen diejenigen, die nicht

die Begegnung mit Uns erwarten: ., Bringe einen
anderen Quran als diesen oder @ndere ihn ab.”

Sprich: ,.Es ist nicht an mir, ihn von mir selbst aus
abzuandern. Ich folge nur dem, was mir offenbart
wurde. Ich fiirchte, wenn ich mich meinem Herrn
widersetze, die Strafe eines Furchtbaren Tages.”

Sprich: ,Wenn Allah gewollt hitte, wiirde ich ihn

euch nicht verlesen, und Er wiirde euch nicht

davon Kenntnis geben. Ich habe doch vordem ein

Leben lang unter euch verweilt. Wollt ihr denn
nicht euren Verstand benutzen?”

Wer ist ungerechter, als wer gegen Allah eine Liige
ersinnt Hoder Seine Zeichen leugnet? Wahrlich,
den Ubeltéitern wird es nicht wohl ergehen.

Quran, 10:15-17







Und wer ist ungerechter, als wer gegen Allah
eine [iige ersinnt oder sagt: .Mir ist (Offen-
barung) eingegeben worden”, wihrend ihm

tiberhaupt nichts eingegeben worden ist, und

wer sagt: .Ich werde hinabsenden, gleich dem,
was Allah hinabgesandt hat™?
Quran, 6:93

Diesist eine klare Erklarung fiir alle Menschen
und eine Rechtleitung und Ermahnung fiir die
Gottesfiirchtigen.

Quran, 3:138

D

Denken sie denn nicht sorgfiltig iiber den
Quran nach? Wenn er von jemand anderem
wire als von Allah, wiirden sie in ihm
wahrlich viele Widerspriiche finden.
Quran, 4:82

Dieser Quran kann unmdglich ohne
Allah ersonnen werden. Sondern er ist die
Bestitigung dessen, was vor ihm kam, und
die ausfiihrliche Darlegung des Buches, an
dem es keinen Zweifel gibt, vom Herrn der

Weltenbewohner.
Quran, 10:37



Nichtdie Satane sind mitihm herabgekommen.

Es ziemt ihnen nicht, und sie Ronnen es nicht.
Sie sind vom Horen qusgeschlossen.

So rufe neben Allah keinen anderen Gott an,

sonst wirst du zu den Gestraften gehoren.

\K/arne deine nichsten \/erwandten. Und

nimm die Glgubigen, die dir folgen, unter
deine Fittiche.

Wenn sie sich dir widersetzen, dann sag: .Ich

sage mich losvon dem, wasihr tut." Undverlasse

dich quf den Allméachtigen und Barmherzigen,

Der dich sieht, wenn du qufrecht stehst, und

deine Bewegungen unter denjenigen, die sich
niederwerfen.

Er ist ja der Allhérende und Allwissende.
Soll ich euch kundtun, quf wen die Satane
herabkommen? Sie kommen quf jeden bésen
[tigner herab. Sie horen hin, und die meisten
von ihnen sind [iigner. Und die Dichter - es
folgen ihnen die Verirrten. Siehst du nicht,
dass sie in jedem Tal ziellos umherwandern.

Und dass sie sagen, was sie nicht tun? Aufder
denjenigen, die Glauben, richtig handeln und
_Allahs hiufig gedenken und sich selbst helfen,
nachdem ihnen ja Unrecht zugefiigt wurde.
Und diejenigen, die Unrecht tun, werden
erfahren, was fur eine Ruckkehr sie haben
werden.

Quran, 26:210-227



Nein!

Ich schwore bei dem, was ihr seht, und dem,
was ihr nicht seht. Das sind wahrlich die
Worte eines edlen Gesandten. Das sind nicht
die Worte eines Dichters. Wie wenig ihr
Glauben ihr habt! Und es sind auch nicht
die Worte eines Wahrsagers. Wie wenig ihr
bedenkt!

Es ist eine Offenbarung aller Welten. Und
wenn er sich gegen Uns einige Ausspriiche
selbst ausgedacht hitte, hiatten Wir ihn
sicherlich an der Rechten gefafdt und
ihm hierauf sicherlich die Herzader
durchschnitten, und niemand von euch hatte
ihn schiitzen kénnen.

Er ist eine Erinnerung fiir die
Gottesfiirchtigen.

Und Wir wissen, dass es unter euch Leugner
gibt. Und er ist wahrlich eine Ursache
zum Arger fiir die Unglaubigen. Und er ist
unleugbar die reine Gewissheit.

Preise den Namen deines Herrn, des
Allgewaltigen.
Quran, 69:38-52










Iig S Im Namen deines Herrn, Der erschaffen
hat, erschaffen hat den Menschen aus einem
Blutklumpen.

Lies! Und dein Herr ist der Edelste, der mit dem
Schreibrohr gelehrt hat, den Menschen gelehrt

hat, was er nicht wusste.

Quran, 96:1-5




Oh, Mensch! pumwibst dich

hart zu deinem Herrn hin, aber du wirst Thm
begegnen
Quran, 84:6

Oh, Mensch! was na din

hinsichtlich ~ deines edelmiitigen Herrn
getduscht. Er hat dich erschaffen und geformt
und wohlgebildet gemacht und dich, in welcher
Gestalt Er wollte, zusammengefiigt hat?
Quran, 82:6-8

D

Wir haben den Menschen erschaffen und Wir

wissen, was ihm seine Seele einflistert. Wir

sind ihm doch niher als seine Halsschlagader.
Quran, 50:16

Meint ihr denn, Wir hitten euch zum
Spaf3 erschaffen und dass ihr nicht zu Uns
zuriickkehren wiirdet?

Quran, 23:115




Hat der Menschen jemals einen Zeitpunkt
gekannt, in der er nichts Nennenswertes ist?

Wir haben den Menschen aus einem
Samentropfen, einem Gemisch erschaffen, um
ihn zu priifen. Und Wir haben ihn mit Gehor
und Augenlicht versehen.

Wir haben ihn auf dem Weg geleitet, ob er
nun dankbar oder undankbar sein mag.
Quran, 76:1-3

D

Wir schufen den Menschen aus dem reinsten
Lehm. Hierauf machten Wir ihn zu einem
Samentropfen in einem sicheren Behaltnis.
Hierauf schufen Wir den Samentropfen
zu einem Anhéngsel, dann schufen Wir
das Anhangsel zu einem kleinen Klumpen,
dann schufen Wir den kleinen Klumpen zu
Knochen, dann bekleideten Wir die Knochen
mit Fleisch. Hierauf liefSen Wir ihn als eine
weitere Schopfung entstehen. Segensreich ist

Allah, der beste Schépfer.
Quran, 23:12-14




.. Er erschafft euch in den Leibern eurer
Miitter, eine Schopfung nach der anderen
in dreifacher Finsternis. Dies ist Allah, euer
Herr. Thm gehort die Herrschaft. Es gibt
keinen Gott aufler Ihm. Also was hat euch
abweichend gemacht?

Quran, 39:6

Und in eurer Erschaffung und in allen
Geschopfen sind Zeichen fiir leute, die
iberzeugt sind.

Quran, 45:4

..und dass es fiir den Menschen nichts
anderes geben wird als das, worum er sich
bemiiht, dass sein Bemiihen gesehen werden
wird, dass ihm hierauf nach vollem Maf3
vergolten wird und dass zu deinem Herrn das
endgiiltige Ziel sein wird.

Quran, 53:39-42




1 h es gibt keinen Gott aufler [hm.
Er wird euch zum Tag der Auferstehung
versammeln, an dem es keinen Zweifel geben
wird. Und wessen Rede ist wahrhaftiger als die
Allahs?

Quran, 4:87




]ungste

Gericht




Das Erdbeben
Sure al-Zalzala

Im Namen | Allahs, des Barmherzigen, des
Allerbarmers,

Wenn die Erde durch ihr heftiges Beben
erschiittert wird und die Erde ihre Lasten
hervorbringt und der Mensch sagt: ,Was ist
mit ihr?” (1-3)

An jenem Tag wird sie die Nachrichten {iber
sich erzéhlen, weil dein Herr sie inspiriert hat.
(4-5)

An jenem Tag werden die Menschen getrennt
herauskommen, um die Folgen ihres Handelns
zu erkennen. )

Wer nun im Gewicht eines Staubchens Gutes
tut, wird es sehen. )

Und wer im Gewicht eines Staubchens Boses
tut, wird es sehen. (8)
Quran, 99:1-8




. Der Zerschmetternde Schlag
Sure Al-Qari’a

Im Namen  Allahs, des Barmherzigen, des
Allerbarmers,

Der Zerschmetternde Schlag! Was ist der
Zerschmetternde Schlag? Und was ldsst dich
wissen, was der Zerschmetternde Schlag ist?

(1-3)

Es ist der Tag, an dem die Menschen wie
flatternde Motten sein werden und die Berge
wie zerflockte gefarbte Wolle sein werden. -5

Was nun jemanden angeht, dessen Waage
schwer ist, so wird er in einem zufriedenen
Leben sein. ©-7)

Was aber jemanden angeht, dessen Waage
leicht ist, dessen Mutter wird ein Abgrund
sein. Und was lasst dich wissen, was das ist?
Ein sehr heifdes Feuer. ¢-11)

Quran, 101:1-11




Sie fragen dich nach der Stunde: Wann
wird sie sich ereignen? Sprich: ,Das Wissen
dartiber ist nur bei meinem Herrn. Nur Er
wird sie zu ihrer Zeit erscheinen lassen.
Schwer lastet sie in den Himmeln und auf
der Erde. Sie wird nur plétzlich tiber euch
kommen." Sie fragen dich, als hittest du volles
Wissen von ihr. Sprich: ,Das Wissen dariiber
ist nur bei Allah. Aber die meisten Menschen
wissen nicht.”

Quran, 7:187

Die Stunde kommt - Ich hielt sie
verborgen -, damit jeder Seele das vergolten
wird, worum sie sich bemiiht. So lasse denn
nicht denjenigen dich von ihr abhalten, der

nicht an sie glaubt und seinen Launen und
Sehnsiichten folgt, sonst wiirdest du dich ins
Verderben stiirzen.
Quran, 20:15-16

Am Tag, da der Geist und die Engel in Reihe
stehen. Sie werden nicht sprechen, auf3er wem
der Allerbarmer es erlaubt und wer Richtiges
sagt. Das ist der Wahre Tag. Wer nun will,
nimmt zu seinem Herrn die Heimkehr. Wir
warnen euch vor einer bevorstehenden Strafe,
am Tag, wenn der Mensch schauen wird, was
seine Hande vorausgeschickt haben, und der
Unglaubige wird sagen: .,Oh, wire ich doch
Erde!”

Quran, 78:38-40




.Das ist der Tag der Entscheidung; Wir haben
euch mit den Friiheren versammelt. Wenn ihr
also eine List habt, fiihrt sie jetzt gegen Mich
aus!”
Wehe an jenem Tag den Leugnern!

Die Gottesfiirchtigen werden sich in Schatten
und an Quellen befinden und bei Friichten
von dem, was sie begehren: , Esst und trinkt
als wohlbekommlich fur das, was ihr zu tun

pflegtet.” Das ist die Weise, auf der wir die
Rechtschaffenen entlohnen.
Wehe an jenem Tag den Leugnern!

»Esst und genief3t ein wenig. Ihr seid ja
Ubeltidter.”

Wehe an jenem Tag den Leugnern!
Und wenn zu ihnen gesagt wird ..Verbeugt
euch!”, verbeugen sie sich nicht.

Wehe an jenem Tag den Leugnern!

An welche Aussage nach dieser wollen sie denn
Glauben haben?

Quran, 77:38-50




2, oS
. DerTagder Auferstehung -
S . GO

EC Sure Al-Qiyama N

Im Namen | Allahs, des Barmherzigen, des
Allerbarmers,

Nein! Ich schwore beim Tag der Auferstehung.
Nein! Ich schwore bei der sich tadelnden Seele.
Meint der Mensch, Wir werden seine Knochen
nicht zusammenfiigen? Im Gegenteil! (Wir)
haben die Macht dazu, seine Fingerspitzen
zurechtzuformen. (1-4)

Und doch will der Menschen leugnen, was vor
ihm liegt. Er fragt: “Wann wird blof3 der Tag
der Auferstehung sein?” (s-6)




Wenn dann der Blick verwirrt ist und der
Mond sich verfinstert und Sonne und
Mond zusammengebracht werden, wird der
Mensch an jenem Tag sagen: ..Wohin kann ich
fliehen?” Keineswegs! Es gibt keine Zuflucht.
An diesem Tag wird der einzige Ruheort bei
deinem Herrn sein. (7-12)

Dem Menschen wird an jenem Tag
kundgetan, was er tat und worin er scheiterte.
In der Tat, der Mensch wird ein klarer Beweis

gegen sich selbst sein - auch wenn er seine
Entschuldigungen vorbréchte. 13-15)

(Oh, Muhammad!) Bewege deine Zunge
nicht damit, um ihn [den Quran] tibereilt
weiterzugeben. Uns obliegt es, ihn
zusammenzustellen und ihn vorlesen zu
lassen.

Und erst wenn Wir ihn vorgelesen haben, dann
folge du der Art seines Vortragens. Hierauf
obliegt es Uns, ihn klar darzulegen. (16-19)




Gesichter werden an jenem Tag strahlen, zu
ihrem Herrn schauen. Und (die anderen)
Gesichter werden an jenem Tag finster sein.
Erkennend, dass ein erdriickender Schlag
gefallen ist. 20-25)

Keineswegs!
Wenn sie (die Seele bei ihrem Austritt) das
Schliisselbein erreicht und gesagt wird: “Wer
kann ihn jetzt heilen?”

Und wenn er meint, dass es jetzt die
endgiiltige Trennung sei, und wenn bei ihm
sich das eine Bein um das andere legt, zu
deinem Herrn wird an jenem Tag das Treiben
sein. (26-30)




Weder bestitigte er die Wahrheit, noch
verrichtete er das Gebet, sondern erklarte sie
fir Liige und wandte sich ab. Hierauf ging er
zu seinen Angehorigen, stolzierend. - ,Wehe

dir, ja wehe! Abermals: Wehe dir, ja wehe!” 31-35)

Meint der Mensch, dass er aufSer unbeachtet
bleiben wird? War er nicht ein Tropfen von
Samenfliissigkeit, die ausgespritzt wird,
hierauf ein Anhéngsel gewesen? Da hat Er
erschaffen und zurechtgeformt und dann

daraus beide Teile des Paares gemacht, das
Mannliche und das Weibliche.

Hat Er nicht die Macht, die Toten wieder
lebendig zu machen? 36-40)

Quran, 75:1-40
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Was wiirde

GOTT

zu Dir
sagen

wenn Du die
Botschaft .
zuruckweist?

Du kannst Dir Dein ganzes Leben Zeit fiir eine
Entscheidung nehmen. Aber niemand weil}, wann er
stirbt. Gott spricht nicht zu jenen, die Seine Botschaft
zurlickweisen, auller am Tag des Jiingsten Gerichts.
An diesem Tag wird Gott ihnen sagen:




Oh die ihr die Wahrheit bedeckt,

entschuldigt euch heute nicht. Euch wird nur
das vergolten, was ihr zu tun pflegtet.
Quran, 66:7

D

Es gibt keinen Zwang im Glauben. Die
Rechtleitung ist nunmehr klar unterschieden
von der Verirrung. Wer also falsche Gotter
verleugnet, jedoch an Allah glaubt, der halt
sich an der festesten Handhabe, bei der es
kein Zerreifden gibt. Allah ist Allhorend und
Allwissend.

Quran, 2:256

Und Wir haben ja in diesem Quran
den Menschen ein jedes Gleichnis
verschiedenartig dargelegt; aber der Mensch

ist von allen Wesen am streitstichtigsten.
Quran, 18:54



NOTIZEN
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Der edle Qur'an und die Ubersetzung seiner Bedeutungen,
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Anmerkung:

Diese Broschire im Briefformat enthalt Aufrufe und
Botschaften vom Herrn aller Wesen an alle Menschen.
FUr ein Funftel der Leute auf der Erde sind sie gottlichen
Ursprungs und heilig.

.Obliegt denn den Gesandten etwas anderes als die
deutliche Ubermittlung einer klaren Botschaft?"
Quran, 16:35

Riuckmeldungen und Nachfragen:

Lies, denke nach, reflektiere, finde heraus. Wenn Du einen
Kommentar oder eine Nachfrage hast, kannst Du uns hier
kontaktieren

muhammadpocketguide@gmail.com

9

786038 366264

,Der Mensch sagt mir: Zeig es mir und ich werde dir
vertrauen. Gott sagt: Vertrau Mir und Ich werde dir
zeigen.”

ies mehr Uber die letzte gottliche Botschaft und seine
Verbindung zu den vergangenen géttlichen Biichern in
diesem Band:,BOTSCHAFTEN von GOTT an Dich”





